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PROLOGO.

{Codn distante estaba yo en algun tiempo de pensar que Hegase un
dia en que tuviera que escribie el presente prologol Tal era 1o difiesl
cque me parccia ¢l poeler vencer el temor y aprension que de mi se
apoderaban 4 la sola idea de acometer i coondinacion del presente
':Ihrt-.l'lln rio que, lo confieso Francamwnte , no habiera arrosteado esta
‘pmpresa 4 no ser por las continuas y reiterndas instancias de mis
“amigos, y por el deseo de dejar una memoria de las preciosidades que
Creunieron Ia inteligencia de un padre y la decidida aficion de su hijo.
Terdinescme, pues, mi atrevimiento, al wenos porque oo e e
prrastrado el deseo de adquirir gloria; anticipadamente s& que no la
meresco, ¥ aseguro que me hallo moi ajeno & woda pretension hie-
rarin.

Los amantes de las letras sentiran con razon el ver que me ha to-
“cado llevar & cabo un trabajo, que debia corrar la lista de los muchos
con que mi padre las ha enriquecido, sobire todo siendo este el que
mirala con tanta predileceion , y al que se proponia dedicar los ulii-
moa anos de so vida, esando | desembomeado de DELpacinnes mercn-
tiles, pudiera consagrarle libremente su imaginacion. En efecto,
nl regresar 4 Espana liicia fines del afio 1847 se trajo consigo su

ibreria, la cunl no queda arreglada y en disposicion de poderse
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formar el indice hasta casi terminado ¢l de 18458, Entdnees dié prin=
cipio 4 I redaccion de &, comenzando por forniar las papeletas.
Unos trescientos artienlos tendria hechos, cunndo en mayo de 1849,
huyendo de los rigores camiculares de nuestro pais, que tanto !r:
agobinban, y con el objeto de visitar alpunas biblivtecas y veri-
ficar ciertos apuntes, que debian sepvicle parn lo redaccion de 0
apétns eomenzado Catdlogo, marchi & Paris en euya capital murid
el dia § de junio, cuatro despues de su leguda. Sia !m Liilslic=
grafos y biblidhlos fué indudablemente sensible esla pll:rll[i].n.,.I ile
mi sé deciv que Ia llagn que abrié en mi comzon jamas se cica-
trizard , porque con ¢l dejo de existic no solo mi venerndo padre
sino mi ilolatrulo amigo, )

Dos afios s pasaron sin que yo me alreviera ni aun & mirar lo
que Labin dejado eserito del indice ; ¥ como por ot parte jue-
gala que en los tres 6 custro meses que & ¢ se deilied delsin ser
i poco lo terminulo de este l_r::|:|||]q:|jl e decidi & eondenar sl
alvido lo que solo podin consilerarse como una lijers muestea, 6
bien un pequeio cpsnyo de esta obra, Sin embargo, dntes de
realizar tal determinacion examin® sus papeles y apuntaciones,

y al ver que la parte literaria no la habia comenzade mi padie vi-
icamlose tdnicnmente & Lo deseripeion bibliograficn de los libros, es
decir, & copisr los tinlos, lugar y afio de las impresiones , & fijar su
wmaio y ol nidmern de hojas de que consta cada ol cobeé dni-
mo y me resolvi 4 seguir of indice & inventavio de una Biblioteca
que, por debierme so ovigen (*), la miro con casi In misma predi-
leecion que & mis hijos.

* se cres aveninrads sila aserclos, enpisrd (ogue me decla ml padro ew una
carta sUTA Qif CORRETYR, £acrila ¢ Valenada en 1805, Ma daba en ella Instrucclones sobre b
pnciadersaeion de clertas shras, I’ all irakarp dot sedln que delblan Wevar e las cublerlas, e
deeia: sTendrh eate dis manes enfazalas; la bepends inferm e Salvd, ¥ & an lado una Fy al
snlps tana ¥, Tibclales de L nrmbre y del mba, I.J-pfqllu 4 bl 8o lebe primariamentn Hrurmu
sdi Barmaria: ninea sividard of Jla em que me dijlste e babdes roliisaido 530 e goe e Bablan
sofrechio por £l Neswencers poseral de 1811, parque nn ierias que no despeendicramos do él
shasla lener obro clemplar mis hermoso, Eniomces 16 d) facwilol pars gque cseogleras [oa
argas Le agfadases enbre bos [ilres ranm qoe Limlamos paes Yember 0 dos rocogisies e
snipastes con ellos ¢l primer elislinio de la poleccion. usak; hss einpleade lanle idillgenclas
ay tonalns para gdguirlr 1as obras com qon la hemos enriqeeckde ;18 has ociipada o verr
win Lrasioemar um eynpler, hacléndols bedlo sl era buesa, o dejénidnio deeente coando dales
srra mabn, lavdndols, quilande I3 Unta y Ls maschs, mesendindobe, afadiéndobs al
=MArFE Higsla coplamsls parladas gﬂu qie e equlvocal BOR laE Jpreass. NSEsiras
il RS l;,E,,,, pilar mnkdas giful eoima ot mssumenle de que esla Bibboleca es delilila &
suneslros afanes conpines, § eskin anbfas enme lo esihn nuesines corazones.s
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Pero una vex rngn[l'mln en mi tarea, reflexiond que una nomen-
clatura tan drida no podin ser de wtilidad alguna, ni tener el menor

tractivo ni aliciente par los oficionados ; ¥ entinces determing am-
pliar un poco mi trabajo, dindole mayor estension, bajo el sis-
tema que voi & espaner.

Fruto de las investignciones de mi padre y mias, y de las apun-
taciones tomadas por ambos en las Billiotecns piblicas de Espaia,
Francia & Inglaterr, y en las particulares del honorable Thomas
Grenyille y las de los Sres. D, Pascual de Gayingos, 1D, Agustin
Duran, D. Jacobo de Parga, Mad. Binns, Mr. Clarles Nodier y
otras varias que shora no recoerdo; obealan en mi poder las des-
cripeioncs de muchas obrns raras, poco conocidas de los hibli-
grofos, ¥ cuyn existencia continvaria tal vez ignorula si no se las
diera i conacer por medio de la prensa, Decidi, poes, el inter-
coler In mayor parte de aquellas apuntaciones en mi Cavilogo,
nprovechando la veasion de hneerlo ol ammciar otra olies del mismo
auter, o tenee que hablar de algun libro cuys maleria esluyjese
relacionada con In del que me proponia dar & conocer,

Gomo tmlas estas ailiciones van siempre embebidas en los notas,
¥ solo forman cabeza de artienlo y levan numeracion las obes que
yo poseo, es muy fhcil lacerse cargo 4 primer vista de los libros

e ten asi como de los que cito para ilustracion 6 complemento
q EO, 1 I 1

sibliogrifico ; poniemlo, respeeto de estos altimos, un euidado
especial en decir si los he visto, & de dinde be sacsdo la noticia.

- Estas indagaciones y eonsultas me ban precisado 4 manejar con
frecuencin la obm de Nicolas Antonio, y ver sus crrores; por lo
mismo se ohseryard que o i menndo pectifico, m:rn'iu, ¥ aun
adiciono alguna vez i@ este autor, ya sea haciendo notar que una
edicion le Tué desconneida, que i tal & cual autor no lo NPTRE 1O,
que erquivoea la fecha de algun libro, & su tamaiio, ele. Sin em-
bargo, no se crea por esto que mi objeto ha sido rebajar ol mérito
det una de los mejores obras que en so géners se Lan sscrito v fue
peelemos citar con orgullo los espaioles, Pocos larin ciertamente
la justicia que yo al distinguido aoter de b Bibdiotfeca Aéspuaniat
ety ef o, porique ocos tombien son los que por prictica eo-
noecan la dificultad que ofrece ln formacion de esta elase de obras;




Vil : _
y la misma venercion y amor con que fa miro, me nnimnnf:n mis
ohservaciones para que, si yolviera @ reproducirse, contribuyan
estas notas 4 hecer que desaparezcan los lunores gue: empafan: tan
Lirillante lumbrera.

Lo mismo debo decir con respecto & Mr, Brunet: cada vez gquoe
obiro su Munuel di libraire me lleno de asombro, por parecerme
wsfuerzn sobrelumano el que ona sola persona haya tenido el alento,
In constancia y babilidad de reeager, ordenar y amenizar In inmen-
sidad e noticias instructivas, y las indicaciones curiosas que en
&l se hallan reunidas , sobre todos los ramos de las ciencias ¥ de
Ia literntura. Sid eunlquicra le arredra 3 atemoriza el deslindar
algunos de la peealiar de un solo pms, gqué deberd mmln:r‘nl e
eomo cosmopolita los abraza tdes? El poco miramiento y ljereea
de los que han eriticado tan titil recopilacion de datos billiogrdfi-
cos , que conficso haber aprovechado en muchos casos , parece il
|n1.'uimr lo distantes que estan CIOrLas Peranms de las Enl‘HliElﬂi‘:l'E
necesarind parn apreciar empresa tan gigantesea, Asi, ewando eir-
cunscrite 4 In boena literatura espafiola, noto algnon equivoeacion
de Mr, Brunet, & insisto minuciosamente en advertic lns que por
casumlidad se ban scumulade sobre algun eseritor, como sucede res-
peeta @ Tieso de Molina, debe ereerse que solo es con ln dnica mira
de que no se sigan las inadvertencias de un libro que, por su exac-
titwd , tiente ¢l derecho & que se le considers como autoridad en todo
lo que dice. _ il

Aungue no pretendo que mi Catilogo sea mirado como uni biblio-
geafia complets espafioli, pues s¢ que en esla clase de libros es mui
facil se deslice algun evror, que falten muchas obras tolalmente,
& la cita de algunes ediciones de ellas; habitndome propucsto con
especialidad el tratar de lus obrus de Caballerias, los Romaneeros y
Cancioneros , los Autores dramiticos , los Poetas y Novelistas, los
tratados de Misica y Refranes , ya pareee que podri indicarse
ahora eomo una procha de la rareza de un libro el que yo no tenga
alguno antigno que pertenizcs 4 estas clases: no obstante de que esta
regla puede ser Falsa mun en cierlas ocasiones,

Los colectores de libros solemos tropezar con easualidades que
porceen inereibles, Gomo podri ereerse que yo, que he reunido
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tantas preciosidades, algunas unicas , de ouestro Parnaso, no Te
podido nunca adquirir ks Pocsias de Litala y Castelvi? Por eso ex
un ahsurdo el que sc haya repetido mil vezes en Catdlogos de Ingla-
terra, Francia y Alemonia, que on libeo ern raro porque no lo eitd-
bamos 6 mencionibamos en los nuestros de Limdres; sin ewidarse
de que esto e debido tan solo 4 que en tal époea no o tendamaos
de venta. Penlonable hubiern sido que alguien Liobiese ineurrido una
vez en esta vacicdud ; pero parece inereible se repitiern con tanta fre-

encia por los libreros de los tres estpdos de mayor ilustracion e
Europw. ¢ Arguye acaso en pro & en contrn de i mrez ide un libe
que I lenga 6 no o tenga un libeero? | Poded nunea deciese e
T i paidre 0o conocin esta & aquella obra, porgoe oo se eneontrala
en el Catilogo de los libros que tenin venales? Sioesta toneedie, que
st debe llamarse, solo puede servie para escitar el boen humor, na
be empero decirse otro tanto de las imputaciones que purecen
hijas de la mala [, con el objeto conocido de arranear mayor precio
'_;:- or los libros, Mr. P, Jannet al anunciar en 1847, en el niio, 101
el l'_‘.ulﬁllrgu de M.* 0. E. Van Iiiwm fLmrm-tnfu leal ), b edlicion de
153 del Cortermnn, de Castellon, no tuvo reparn en poner la nota
siguiente: Mol exempluire d une édition inconnue & Antonio, il cife
e T premidre celle de 1559, et i Me. Salwi, qui reldve lerrenr
de ce dernier, en indicant & son foar comme premidre Pédition e
1544, Sin embargo, mi padre no llamé primers 4 dicha® alicion,
i la incluyd como tal en o lista de First editions, apae st halla en
In pig. XXVII de los preliminares, contentdndose con decir, arme-
glado i la mds estricta verdod : This edition, nwlich i of @ very
r r{j' date , was wnknown to Antunin The oldder edition he mentioned
ir thar ty'- 1559, Sin saliv de esie [:utaﬂuﬁu e Alr. Janmet | ¥
U S0 Vit I ].iil!'ﬂ.'!u de ciertas Jersonas , linblunido en el mim, 2
"- y Las coumtrocienbes respueestas, de Escobar, dice: Ouvrage irdi-
Fere, sur bond ln veconde partie, que Mr, Sal vk aveone 0’ avoir Jrimris
avee (Catalogue de 1826}, :

. Yo mismo al leer esto, crei que en efeeto mi pudee hacia esta

confesion, que ciertanente no probala nna gron cosa, porque al

aio de lmberse delicado & Lo librerla antigua, moi eseaso de recorsos

pecuniarivs ¥ en un pais estrafio, no debia parecerlo que no hubiese
Taowu. 1. &




‘1 FRALOGN.

aun caido en sus manos la segunda parte de Las ceatrocientas, Pero

iién podea creer que ln tal suposicion era grotuita, pues que mi
{;E:In: mpT?mité 4 prevenir solamente en el nim. 749 de dicho Ca-
talogo, que no tenia de venta sino la primern parte (The first part
only), y en el mim. 2905 de la segunda parte del mismo Catdlogo,
que redacté precisamente yo en 1820, espresé que ya teninmos las
dos, o que no debin ignorar Mr. Jannet? Hago estas observaciones,
nO 1aNlo para escusar errores oo casos en gque mi padre estuvo mui
distante de cometerlos, sino parn que el piblico esté prevenido
contra la lijereza y charlataneria de personas que escriben y pu-
hilican I idea que primero se les ocurre, sin corarse de In vendad de
Io que afirmon, ¥ sabiendo @ veees (lo que es infinitamente peor)
ser fulsa aquello mismo que aseguran. El furor de la garrulidad insus-
tancial i legmlo 4 tal punto, que en el Catilogo de que estnmos
tratando, s alega al nim. 100 como un mérito el estar un liliro
Heno e [asajes horrados, ¥ el que le Malten por cntera ilos }rﬂiﬂi-
Reste & savoir (prosigue muoi formalmente el redactor) si cette mu-
tilation méme ne i donne pas un interét particulicer, en falsant
connaitre Pesprit gui a guidé le Saint-0ffice dens ces suppressions,
Los compradores no debieron pensar que estas circunstancias reco-
mendalian mucho el mutilado libro, coando sé que no ofrecieron por
¢l ni un franco.

Despuies de lo espuesto chocari prolablemente & algunos que yo
wluzea & vezes como prucha de lo suma escasex de un libro el que
uo lo tuvo Mr, Hicardo Heber, & que no se encuentra en sus Ca-
tilogos. Esta estraiwom debe sin embargo dejar de serlo, sl s re-
flexiona que aquel eaballero foé sin dispula alguna la persona que ha
veunido mayor oimers de libros maros espanoles. Mui aficionado
nuestra literatura, que conocia perlectomente ;) dedicado por muchos
milos & recoger esta clase de preciosidaides en Inglaterra, su patrin, ¥
en Paris, que son los dos mercados donde se presentan todas as
mercancias de gramde estimacion; con medios pecuniarios para dar
libre curso 4 su aficion favorita, y sin perdonar gasto alguno parn
ella, lega Me. Heber & juntar un nidmern que sorprende de las obros
miis escasas , Hevando su furor hiblidmano losta tener cuntro y seis
ejemplares de eads una de ellss. Drunet ha hecho perfectnmente en
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ctar su Catalogo parn completar el Manuel, sobre todo en la
porte espaiola, Poede muni bien afirmarse por consiguiente, que
obra que no poscyese Heber, es muoi dificil se presente nunea oca-
sion e sdquirirla. .
Algunas personas hubierun deseado que yo fijase precios & las oliras;
o lo he hecho por varias, ¥ & mi modo de ver, fundadisimas ruzones.
Ln los libiros hai modas eomo en todo, v el gusto en este rmmo varia
tl-n!m:'- mas que el de los trajes; asi es que en époea no mui lejana
tenian un valor escesivo las ediciones Aldinas, las de los Estéfanng
¥ loa Grifos, micntras que las de los Elzevirios andalan mialuara-

Cdas, yendidndose 4 6 y 8 reales cada tome de los elisicos que -

primieron. Pues bien: en la actualidad lwi muchos voldmenes
publicados por los primeros, 4 los coales casi no se da mds valor

‘que ¢l que puedan tener parn papel de envolver, interin que Jos

iltimos son buscados v bien pmgados; debiendo notarse uE  alin
entre estos podrd valer 3 6 4 pesos o edicion genuing del César e
1635, en tunto que ficilmente se obtendrian 800 reales del Paseiv-

gier frangois de 1655, Hai mis, el Cénr de 1635, de que acabo

tle hablar, con solo tener cuntro pulgadas y mueve lineas vale unos
30 lruneos, v en la venta de Gouttand produjo 160 por tener ana

dinea mis de tabla. Pocde asegurarse sin micdo de errar, que

oilas las obran que en la venta de La Vallidre obtuvieron alios
‘precios estin hoi din mui abatidas, midntras que han subide 4
ns nubes los Misterips, ¥ pliegos sueltos de poesia antigua fran-
cesa, por los cuales slli apénas  quise nadie dor arriba de 6 0
8 [lrancos.

- Esta es lo razon por la coal considero las ventas piblicas como
e guia mui poco segura para conocer el valor de los hbros, En el
corto intérvalo de diex meses vi vender en Lindres dos ejemplares
de In Chronica de Muntaner, edicion de Barcelona, el primero por
10 guineas, y el segundo que era mocho mds bello lo comprd mi
pailie por uwin shellin, Cuando ki competidores sube & un precin
Tabuloso un libro, que lo obtiene mui raducido en otras circuns-
tancins, Ademas, si en las obras antiguns ¥ raras ¢l valor es sicmpre
relativo d su estado de conservacion , comparado eon otro ejemplar,
Leomn seri p.'nih[r: en cs caso establecer el grado de aprh:iu -
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cuniario sin tenerlos ambos presentes? Una hoja manuscrita ; una

lijera polilla, la escasez de mirjenes, manchas i otras imperfeccio--

nes, insignificantes muchas vezes i ojos inespertos rebajan de una
manera estraonlinaria el valor de los libros. Es con todo innegable
que no se hace el mayor gasto para Henar la parte principal de los
estantes de una Biblioteca, aun de libros precioses , si no para com-
pletarla con los de esta i otra elase, 6 de las varias ediciones de
una misoa obrm. Aqui entran los mayores sacrificios, saerificios 4
que se somete cosi siempre el biblidmano, si los medios de que
puede disponer guardan proparcion con sn voluntad.

Debo aiadie 4 las razones que levo indieadas para no fijar precios
4 los libros, la de que en muchisimas ocasiones se [l-tlmtl'ilt en terrible
conlusion al que se guiora por ellos, esponiéndole 4 vezes i desper-
diciar la aidquisicion de un buen libro, & haciéndole pagar nno
cantidad escesiva por olro de poco valor, Yo preguntaria & los que
tanta alicion tienen 4 esins caprichosas tarifas, pde qué podria see-
virles ¢l suber que la Poliglota, de Arias Montano, produjo unos
158 prsos en la venta de Sykes, y solo 30 en la de Bowtourlin?
in vista de esta desproporeion, gpodrin decirme eudl es su venda-
ilero valor? Tambicn supongo que se gusnlarian bien de comprar
el Carrascon de 1653, que es uno e los libros castellunos mis
raros , si les pidicsen por ol 30 reales, sabiendo que en la venta de
La Serna Santander solo produjo 6, & pesar de levar una nota mui
curiosa e este bibliogralo. Ejemplos parecidos 4 estos podria citar
4 centenares. Sin embargo, no quiers dejar eompletamente & oscu-

ras & los nedlitus y & los personns que se hayan dedicado poco al

relwsco de wdiciones antiguas, y les dard algunas reglas generales
miis seguras para conoger el valor intrinseco y permanente de ellas,
lo coal erea preferible & saber el efimero y pasajero de la moda 6
el capricho. Adyierio ante todo i mis apreciaciones son pura-
mente hibliogrificas, y de ningun modo se refieren ol mérito lite-
vario e las obras, que suele estar muchas vezes en oposicion con
s aprecio mercanlil,

1% Son ale primera rareza aquellos libros que sc sabe de fijo 6
st sospecha que han sido impresss, v sin embargo no se tiene no-
ticia de que exista ejemplar alguno de ellos, como sucede con la

radLogo. T
Rillia lemosing , :li-'.‘l hermano de San Vicente Ferrer; el tomo
primero del Figiana, y el Fuscapié de Cervintes,
2.* Entran en segunido lugar aquellos otros de que no se sabe
=xista mds que uno 6 pocos ejemplares, como Les dbres y triwes
4 Hq‘un Fenollar; La Turiana, de Timencda; el Tirant lo Hlanc,
mpreso en Valencia (para mi todavia es mis ram In edicion de
Burcelona, que nunca he visto, ¥ la tradoecion eastellana de que solo
conozen un ejemplar en Londres); la primen adicion de la Crdnica
el Cid ; la Rlosa e romances, de Timoneda, y todos aquellos & los

cuales llamo yo parisimos & escesivamente raros en el presente

Catilogo.

3.* Viemen em tercer 5111114! los Lileos de fque solo mui de tanle en
tarde aparcce algun ejemplar de venta, & que son mui pocos los

aficionados que los poscen. Pertenecen i esta elase la i yor parle
e los Cangioneros ¥ Romanceros, los libros de Caballerins, muchos

de los que tratan de Misica, Caza , Juegos y Relranes , todas las Co-
eins en letrn gitica, los Romances impresos en lo misma letra y

pocas hojas, por lo dificil que ha sido su eonservacion , y las

:mm que se hallan en igual categoria, y pertenceen i olros rmmos,
Lie tenido enidado de advertic en el presente Catilogo que son med
rars.

4." En enarto EI‘II[IL‘I' e raree deben conlarse, porque electivi-
mente no s hally con Facilidad ocasion de adquiriclas, easi todas
las ediciones de nuestros Poctas, Novelistas v Antores dramiticos

posteriores d 1560 y anteriores i 1610, Sirvn esta regla para todas

las que se encuentran en ¢l presente Catdloge, pertenceientes 4 este
genero, ¥ en las cuales he omitido la ealificacion de rare por no
repelir tan i menudo cste adjetivo.

5." B¢ reputan como ercasos loa libros cuyss ediciones, aun-

e mis recientes , 6 se han tirado en corto nimero 6 se hallan
del todo agotadas, ¥ ile eonsigniente soclen encontrarse por casia-
lidad, A cata l:']n-'lE pertenecen los que I:nhiélniu:ir_: inlj_arr.-m n Liem-
pos modernos, han sido destruidos en su moyor parte por alguna




- -t E
T

TV rodLean. s
circunstancia fortuita, como sueale con las Obras de Gil Ficen=
te, impresas en Hamburgo. .

G." Ticnen un valor ocho & diez vezes mayor comparativi-
mente los ejemplares impresos en yvitela & pergamino, y de un
doble por lo ménos sobre dicho valor los de gran papel.

7. En todss estas chises, tambien respectivamente, gozan de
mayor aprecio bibliogrifico los libros en lemosin y vascuence,
& los escritos en algunes de los dislectos de América.

A pesar de la anterior clasificacion nunca se debe pender de
vista, que ¢ precio de un libro pende de su rmreza respecto
de oiro de so clase, 0 de su roreza combinmda con el interes que
inspire el contenido de unn obra si la comparamos con otra. En
atencion 4 lo primero, puestos en una venta el Tirant lo Alane de
In primern elicion de 1490, el de la de Barcelona de 1496, 6 la
traduccion eastellana del mismo de 1501, no sabria por codl dor
mayor precio, porque como he dicho dntes, del primero conozco
Cr ejemplares, miéntras que del segundo y tercern solo sé que
exista um ejemplar y ambos estin faltos. Y en razon de In close
y contenitlo se aprecis mis un tomo de Poetas, de modiana rareza,
de 16200 por tr]rlnpln, que el flegimiento de principes de 1484,
los Cineo libros de Séneca de 1491, ete., ete., y ocaso que ol Car-
rasenn, que indisputalilemente pertencce i la segundn eluse,

No b Faltado quien manilestara su opinion ile quet, al pedactar este
Catilogo, me hubiera limitado & dar & conocer la impresion mis
completa, de mayor coreeecion O la mis apreciable edicion de eada
obra, y hasta ha habido quicn se me ha borlado al ver mi afan por
conseguir una edicion de algun libro del eual ya poseia mis de veinte.
A todos les diré que entiendo que 0o lai vicio en juntar mochos
libros, si se leen y e ellos se saca algun fruto: Lociano on sus
Didlngos se dirige eontra el que los tiene por aparato, por lujo & por
vanidad, Mi pailre en la Fatrodiceion ol Diccionario de ln lengua
castellana, hizo ver lo mocho que le hubian servido para aquel trabajo
las varins y antiguas ediciones de nuestros elisicos, y que es indispen-
sable las consulte el que se dedica al estudio de las buenas letras. Yo
mismo no huliera podide indicar en este Catilogo qué ediciones eran
las miejores y preferibles, como lo hago en variss ocasiones , si no
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hubiese Iﬂlfd-lrfl cotejar unas con otras: tarea que solo puede practicarse
runndo se hallan reunidas en una bililioteea propia. Pero como el
hombre raras veres se detiene en el medio virtuoso, es mui duble
que decline en algun estremo que no le sea Ficil justificar. Yo, por

ejemplo, no me tengo por biblidmano en el hecho de baber resnido
cuantas ediciones antiguas he podido allegar del Quijote , Guzmean
et Alfurache, Celestina, Ausiar March, ele.; pero (edmo escosarme
de pertenceer i tan ilustre cofradia cuando me alano igualmente por
s de aritores insignificantes, pago grandes precios porun ejemplar
fque tenga dos lineas mas de mirjen que el que poseo, & gasto en su
‘encusdlernacion 6 tanto mis que lo que vale el libro? D, Ricardo
Heber ern poco mirado en el estado de los ejemplares, ni en la bellez
Cde sus cubiertas; en eimbio acumolaba, edmo ya dije dntes, una
docena si podia de la misma etlicion , eapricho que tambien lo era
‘de Gallardo, porque los biblidfilos todos lan de tener una mania,
nsi ex que Dilelin Hami & esta pasion- ook madness, El uno solo
- quiere libros sobiee vitela, el otro dinicamente lis ediciones Hamadas

Lincunables , & sean las primitivas del siglo XV, aquel se desvive por

las de los Aldos 6 los Elzevirios, este se afuns en hosca de las encus-
dernaciones antiguas de Grolier, Derome, Roger Payne, Pade-
oup, ete., miéntras que olro no quiere en sus estanles mingun
'_ bro que no hoya salido de las manos de Doorw, Bavzonet, Dus-
seuille, ete.; ¥ mi amigo el amable & instruido Ciclos Nodier, babia
desterrado de su biblioteea 1odas las obiras ey tamaio fuere mayor
que el de 4.%, y solo quebrantd sta regla para dar cabida & Lo pri-
mera edicion do las Obrar de Ausias March. jDe que, poes, bai que
ndmirarse? Somos hombees, ¥ con esto 32 ba dicho todo. Estos ea-
prichos por fin dan de comer i los libreros, i los encwdernadores | &
s que hocen lus ventas piblicas, ¥ & nadie perjudican, como no

o5 tenga un padre de familias, interin deje perecer de hambree & sus
hijos por el estravagante placer de comprar wnn edicion en leira
gotica, 6 un ejemplar en gran papel.

Tampoco lalta quien haya censurado las esplémnlidns encumler-
maciones de mi Biblioteea: con todo, el encuadernar lujosamente
los libros raros y de mérilo, no es um estravagancin capriclosa,
§ino una prudente precaucion para presecvarlos de que perezean,
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iCugntas vezes se les habrd empleado como papel para envolver &
para encenider la lumbre, por verlos manchados, spolillados , mal
pergeiimdos 6 rotos! Pero cuando un colector los hace recomponer,
procura completarlos, los lava si lo necesitan, y les echn por ﬁju. una
encundernacion de volor, hasta el mds idiota los respeta § y 6 caen
en sus manos, al moemento dice: Este debe ser algun gran personaje,
ewanilo anida tan bien vestido; y ya que oo lo entienda, husca
quien pagoe lo que juzga debe ser unn joya: y hét aqui salvado un
libro que de otro modo habria perecido. De consiguiente, el que
repricha el gusto de las encoadernaciones costosas, reprocha tambion

el e los literatos que :r‘1_'[mIll'i.l'r]E!l las oliras n]_'ll"l!tin'fﬂi.'s e nuestros

mayores, porque wno y otro tienen el objeto de perpetiarlos.
Addemos , para mi es tan esencial ver ol libro bieo encuadernado en
mi Bililioteea, que lasta ereo no perteneee 4 ella el que carece de
este requisito, y manifiesta que el vohimen esti lalto, manchado &
corto de mirjenes: circunstancias qque disminuyen co gran manera
el merito de las obms mrms, Por este motivo mi dnimo se esplaya
cumnde tiendo la vista por los dilatades estantes gque la componen,
y veo al lado de las buenas enewadernaciones antigins ¥ orijinales que
conservan algunes libros, coma los de De Thou, Colbert, ete., los
espléndidas & dnicamente sencillas de Lewis, Roger Payne, C. Smith,
Derome, Mackenzie, Simier, Thoavenin, Purgold, Bodlond, Dus-
seuille, Muller, Keehler, lhrig, Hering, Dawonct , Baozérian,
Closs, Thompson, Dovrs, y las no menos bien acabwlas de mi
paisanda 'l}enr-[ln: y de mi buen tio Fr. Mateo Mallen , enyos nom-
bres perpetuars lo dursders vestidora con que ban engalanado las
oliras s buscadas por todos los literatos. Hablo aqui de la bililio-
teca que reunen estos para consltar, poes los hbros que se manejan
de continno, los Usmados de edtudio, ya se sale que basta estén
encupdernndos decente ¥ Toertemente, & fin de que sirvan para el
objeto i que se les destina,

Despues de lo que acabo de decir, puede e ulgl.u::n! estrafien que
al deseribir las obras wo hayn mencionndo casi nunea ni ol estado
del ejemplar, ni la elase de manto 6 paludamento, permitaseme la
frase , de que va ataviado: estos detalles los he ereido eompleta-
mente initiles para el literato y par el billidgrafo, y 4 lo mis solo
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podrian servir para satisfacer la vanidad de su doeio, Daste , pues,

ber que en general los libros que contiene este Catilogo se hallan

en el mejor estado du conservacion ; que son porquisimos los tomos

que no llevan una rica encoadernacion, y que en las euliertas de
s vllos se halla el presente sello; :

 5i no bubiera esplicado yn el significmlo de este escudo, aproves
« laria ln presente ocasion parn hacer yer gque ni remodamente ln es
¢ nobileza aristoerdtica, que oo me pertencee ni ambiciona.
'_ Es costumbre mui admitida, v casi necesaria , el quee obras e

I- a close vayan adornndas de Facsimiles, e jregmilo conveniente-
Cmientie e estos fueran de los retratos de los putores, cseudos o

morcas de los impresores , v algunos que nos hicieran conocer los
trojes de la époea y el estndo de las artes en los tiempos pasulos,
Los primeros son mui apreciables, porque lobiemdo sido sacatlos de
L iciones con I[.'n‘:'l-l:lr‘l‘ll!ﬂ! los retratos de los pugelos fint repsressilan,
hai unn casi seguridod de la exactitud de su parvecido, La utilidsl
tle los segunidos, 6 sean las mareas y escudos de los impresores | es
innegable, pues no pocus vezes se prede mstrear por ellos & quicn
se debe, ¥ la fecha aproximaida de una edicion gue carece e noimbee
e impresor y de afio; y los otros son mui dtiles y eoriosos , porgue
algunos de ellos, como el escado que lleva ol Blancas drag. re-

. commentari, nos demuestran que ol gralndo sobre maidira en

siglo XV dejala Fu poco que desenr en Espaiia.

Pasemos ahorn a izmqur.-jhr el plan & metodo que he seguido en la
Tos- 1. £
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coonlinacion de esta obra, dando al mismo tiempo algunas espli-
caciones para su mejor inteligencia y mis facil manejo.

Como ol formar esta Diblioteca no nos propusimos hacerla
general, si no que abrazase los nueve 6 diex ramos mis apreciados y
buscados de “nuestra literaturs , me ha pareeido tambien conve-
wiente dividir la obra en sccciones 6 gropos, para gue los aficio-
nudos & enda wno de ellos puedan encontrar reunidos al - primer
gpolpe de vista aquellos articulos que mais llamen s alencion , ya
senn como objeto de estudio 6 de curiosidad.

Esta clasificacion , sin embargo, ofrece alguna dificultad , porque
lai ciertos libros cuyo contenida los lama & figurar en dos y d
vizmes en mayor nimero de las seeciones; en este caso he descrito la
ubra cireunstanciadamente en aguella seccion donde con mis derecho
le correspomle estar, y en las otras he imdicado por medio de remi-
siones démle debe busenrse.

Forma la primera parte como la mas completa , notable y rara de
mi coleecion, la de bellos letras , y en clla se encoentran los Pliegos
sueltos de poesin popular, los Cancioneros, los Romanceros , Antolo-
-’-i-'I“" y Poeclas varind; los Avtores denmdticos desde los |:r1mi.l.il.'ml
ensayos del Teatro espaiiol, y las Novelas y libeos de entrelenimiento,
i euyo rente liguran los libros de Caballerias.

La parte segunda, que pudiéromos lamar cientifien y recreativa,
encicrra las obras pertenecientes & In Paremiologia, & libeos de pro-
verbios, refranes, cte.—Poligrafia.—Caligralin.—Ialeogmalia. —Bi-
blingralia.—Misica y Baile, —Juegos de suerte y de destresa, —Pin-
turn. — Eseultura. — Arquitecturs, — Matematicas, — Metalurgio, —
Agricultura.—Arte militar, Gineta, Albeiteria y Esgrima.—Tanro-
maquia,—Cetrerin y Coza,—Medicing, Girujia y. Farmacia & Histo-
ria Natural.

Comprende la tercera parte lo istoria, v en ella he incloido,
ademas e los autores que han escrito la Politica y 1Ia Religiosa de
toddos los paises , las obras Diogrificas, las de Herdldiea , Genealogia,
Numismitica y Antigiiedades, —Lejislacion, Jorisprudencin , Econo-
mia politica, — Astrenomia. —Astrologin, — Geografia, — Cosmogra-
fia.—Navegacion, Viajes ¢ [tinerarios; por la relacion que tienen
todas estas malerias con aquel asunto.

. x
Quedan solamente para la parte cuarta las oliras Teolégicas , Ascé-
cas y Morales; y las que lamo Miscelineos por no relacionarse

ou ninguna de las materios antedichas,

S¢ entienide que en toda esta clasificacion solo se da eabida & oliras

Sscritas en (::n[l:ll.mu & en alguno de los dialecios dc la Peninsula i

afioles, aunque las hayan publicado foera de Espoia, v 4 las
impresas on esta nacion & pesar de ser estranjeros sus autores ¥ no
h barlas eserito en castellano. Unicamente en los libros bililiografi-

:_. e sin cmbargo de estar impresas en olros paises, y no ser ses auto-

espofioles, traen gobre nuestros escritores noticins bastante con-

:lm'hlm para gque las consultemos con provecho.

En el encalezamiento de cada seccion he dado mds estensos detalles

ucerea de las obras que he jurgado incluir en ello, imitindome aqui

dicar mui en pestimen el eontenido de ewds una. A continmacion

Ia Seceion Dramdtica e puesio un ﬂe;mrtarir} n!l.l".-:.ﬁr'ffm il fusi]as
las composiciones de vste géners que posco, bien scan en colee-

nenciona ; y precediends un asteriseo () 4 :uq‘m:l]m enya cita de |r|."

scarse on o mota dr.'l articnlo 3 de este modo se encontrarin con

mucha mas focilidad,

Al designar los tamafios de folio, cuarto, octave, ete., me lie
enido al mimero de hojas en que esti dividido cada pliego, cl cual
@ sidlo mui perquedio en E_-.Imnn liasta nuestros dins, ¥ lo fué gene-
talmente en los demas naciones en los primeros siglos de la imprenta;
por consiguiente, cuando les anado la calificacion de mrﬂm'{um s
;nirqmﬂn {mareg.), ha sido con referencia al grandor antiguo.
Llamo folios 4 Ias hojos que solo levan numerscion en el blanco,

¥ peiginas cuando la tienen tambien en el reverso; y designo el ni-
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mero de Ins anas ¥ de las otras con arreglo al jiltimo de la obra,
sin lacer easo de las equivocaciones intermedias, i no ser coando
puoesdan inducir sospechas de que acaso ¢l libro esté falto, hallindose
completo O vice-versa,

Siempre que eito 4 Nicolas Antonio me refiero d Ia iltima edicion
de su Bibliothecn adicionada por Pérez-Bayer, y ol mencionar el
Muanuel de Brunet es sicmpre i la impresion de 1842-44.

Cuando no espreso que los liminas estin grabadas en madera, se
enticnde que lo son en cobre,

Las obras que levan nombre de sutor van al de este y nunca al

del traductor, por ser ¢l sistema adoptado entee todos los Liblidgralos
mulernos de alguna nota; sdemas, ol sentido comun asi ndica que
debe hacerse, porque si s¢ colocasen al de los intérpretes se pondria en
terrille apricto & quicn descase saber cudnlas versiones espafiolos
existen de las Ofrar de Ticito, de las Lreséadar de Camotins , de las
Metamdrfosis de Ovidio, y otras muchas,
* Si el autor tiene dos apellidos, va siempre puesto por el drden
allabtico que corresponcde al primero, y solo me he separado de
=55 rL-gln =i n:ll:n.-].ll'la. (Ui s mis conocidos por sus titulos de no-
blega, eomo por ejemplo Mamddiar,

Las obrns andnimas van colocadas en la primer palabra sustantiva
o wrdjetiva del frontis, y los libiros e Caballerias en ¢l nombre del
paladin euyas proezas relatn el libro. En todos estos casos ol prin-
cipio del artienlo he adoptade siempre la ortogralin moderna, y con
arreglo 4 ello se sigue dicho dnlen alfubético. Aqui obseeyvaré para
inteligencia de los estranjeros que en costellano la Gl va despues de
o ; In LL espaiiola & continmmeion e 1o L, ¥ la N tambien cs-
pafiola, tras de la N,

Digo que un libro esté sin cortar & it circunstancia mui
apreciable para los hilliomanes, cuando el ejemplar se encuentea con
toilas suws Darliis fue tiens .'mjru ain eoptar, cuonilo este hecha
|-I"-urﬂn (e las mirjqrm'n LTI TR T s halier ln'ufululinﬂn tani
poco la euchilla del encuadernador que ba dejudo testimonios de su
conciencia (sin duila por estn razon los Fenceses dicen : evee tdmoins};
¥ por fin, cuando nolo que esta sin abrir, cs goe todavia conserva las
biojas unidos, y por comsiguiente mayor evidencia de su belleza.

Nunca califico al ejemplar de gran papel, sivo enando me consta
rue los I de dos elases, ¥ no epanilo todos se lian tirndo en uno
mismo, aunque con gramdes mirjenes, como sucede en la primera
sdicion de los Andler de Zoria, ]

Al copiar las portadas de lns obras e soprimido easi siempre los
titulos, condecoraeiones | pitria 6 vecindad del autor, los nombires
galidades de los Mectnas & personajes & quicnes van dedicadas ; el
del sugeto 4 cuya costa se hacin la edicion & el del encargado de g
venta ; la tasacion y precio del volimen, v si se imprimin con fpri-
wilegin. Tampoco Le detalldo ¢l contenido de las hojas preliminares
miis que en cierlos ¥ rarisimos casos , en los que lo be ereido diil o
necesario ¥ en aquellos en que eonvenia hacerlo para facilitar el
r'}u-u-tl.' 0 eolocacion de algun grabsdo, Twlns estas pimicdades de
poco sirven, y Etncrnimu:nlu las han eallido los bilulir‘iﬂnﬂm ale=
manes, ingleses y Tranceses, que ban sido norestros maesiros, Lo
preciso ¢ indispensable es el relacionar todo lo que el Tedntis diga
relativo ol contenido de la obea, su divigion, voriantes, sdiciones
0 impresiones de lo elicion de que s brata , guardandoe eseropulosa-
mente ln ortografia, y.hasta copiande las erratas tipogrificas por
proseras que sean; con espresion del nimero exacto de hojas e que

ta el tomo en piginas o lolios, segun en el se imliguen, & bien
sus signaturas, si carece de aquella numeracion, no omitiendo el

" He tenido especiol cuidado en advertir si las obros estin impresas
letra cursiva 6 gitica; por lo mismo no se erea que solo son (e
la wiltima los libros en cuyos titulos 6 deseripeiones cmpleo esta
clase de canicter, pues solo se lan distioguido asi algunos , no
porque los demas no estuviesen impresos en eardeter palico slemon,
SN0 POroue los qui s han s-l:l‘.'m_hdn, son los fue alFecinn  micnos
" il tad [=ra ser imitaclos , ¥ tienen los lineas mds cortas ara
ajustarlas mejor al ancho de las colunas O paginas; ya tambien por
no hallarse en dichos titulos gran nimero de abreviaturs, signos,
iielas, orlas, adornos & letrs l:llpI‘il.‘:Ill:l!-lﬂ, que de haberse gralwdo
papresamente habrian tenido un coste exorbitante, siendo ademas
clica constante en esta clise de obras el dar solo alguna muestra

0 facsimile de vex en cusndo,
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Las erratas tipogralicas de los originales yan anotadas de letra
eursiva, para indicar que no vs deseuido mio cometido al corregir
las pruchas.

Alguno me objetard tal vez que el intercalar algunas letrs cur-
sivas en nombres que estin con caracléres redondos hace feo & Ia
vistaj peor efecto hace el poner en algunos titulos tres & coatro
vezes (sic), ¥ esto tendrin ademas el inconveniente de interrompir
4 couda pwso la lectura, Y si alguno me dijere que cvando las ervatos
sun evidente y clarnmente tipogrificas debin haberlas corregido,
me limitaré contestindole que entiende poco de Libliografin.

Cuando en el titulo de un libro va algo intercalada & puesio entre
paréntesis y e letm cursiva, debe entenderse que Lo que asi se en-
cuentra esti suplido por mi y no lo dice el original, Si al describir
algun libro lai en un titulo puntos suspensivos (... ), indica que hai
suprimidas algunas palabros que suelen generalmente ser de poca
importancia , eomo los titulos del autor, su patria 6 vecindad.

En los preliminares tambien he omitido especificar minoeinsa y
constuntemente quicnes eran los aprobantes, si Lliencn & no privi-
legio, liceneia y tasa, ¥ las fechas de todos estos documentos, Esto
sieve de moi poco en la generalidad de las obras; leno papel in-
itilmente, y es prictica inusitada por los moestros modernos de
bibliografin. En obras escesivamente rams & importantes me he es-
tenddido algo mis en aquellos detalles.

La aflicion rque toda mi vida he tenido 4 la |I“:l|!iﬂ|;1‘nrin, las oea-
siones de ver y manejar aliciones antiguas que me ba proporcionado
mi asistencia continua @ lo mayor parte de las ventas piblicas de
libros gque ha habido oo Inglaterea y Francia dorante veintidos afios,
¥ los minugiosos y detenidos exdamenes v reboseos que he hecho en
las priscipales biblioteens conocidas ; han acostumbrade mi vista ; y
me ban dado tal ojo para clasificar Ins impresiones, que me atrevo
i fijar la lecha de las abras con tania precision y cerieza, que al
marcarls en los libros que no la llevan | casi me atrevo & responder
no me equivoque en diez aios del en qoe se imprimicron, y hasta

en ocasiones me avenlurare con buen éxite 4 indicar el lugar en

ilonde se hicieron y hasta el nombre del impresor.
Hago esta advertencia para que no se erean eaprichosos mis juicios
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plo en una obrn que carcce de abo le asigno uno conjetural
yproximado, v por esta razon no puedo de ningun modo eonvenir
eon Ticknor, en que son poces los Romances espaiioles en pliegos
tos impresos antes del afio de 1550, En el presente Catilogo se
verd cudntas bojas volantes lai de esta elase anteriores d ln publi-
cacion de la Sifoa, que se dice impresa en Zaragos, Tengo ademas
una razon mui poderosa para ereer qoe estos romances sueltos son
nteriores d I época en que emperaron & reunirse en coleeciones,
pues en general su lénguaje es mds anticusdo , contienen infinitas
ariantes y estin mas completos. Aun supongo mis, v es que una
rnn: parte de las muchisimas glosas que hai de ellos, precedieron
: # Lo coleccion de este género de poesia, como lo [IHH"b:iII los testos
que sirvieron para escribirlos, que son los de los pliegos sueltos,
Y téngase presente, que si bien me figuro ser uno de los que mayoer
mimero ban legado & reanie de estas joyns de nuestra poesia popular,
me consla existen muchisimos mis diseminados en varias partes: el
honorable. Thomas Grenville al regalarme ol de 1, Ceaiferas y el
d Corde Claros, ambos impresos positivamente dotes de !5!."1', ine
Imnqued para su exdmen tres tomos donde labia por I ménns
ll'ﬂ-'il veinle romances, todos anteriores 4 In fecha indicada por
ih knor; M. Debure poseia algunos, y en poder de M, Turner, de

'1 IIIJrL“!,. vi tambien varios de principios del sigls XVI.

Hn tleben buscarse en mi Biblioteea Libros moderoos, & no ser
que los ejemplares tengan nlgunn singularidad do que carezean los
'..5.._- as e ln eldicion, & sean rl'1||||1rr5|nn1.'-a- ile otras obras antigns

lmlﬂrht‘bﬂm, |lll|l|lﬂlllﬂl Lty Elﬂlllm VoI en nnesiros bempos,
'. aticndo por modernas las escritas de cinewenta aios acd, Solo se
esceptinn de esta regla los libros escritos ¥ publiesdos por mi padre,

fue el carifip filial me ha imducido & incluir en casi su totalidad , v
por la misma razon se encontrardn algunas de las obras de Mariinez
de In Nosa, D, Angel de Saavedra (dugue de Rivas), Lista, Melén-
ez, Villanueva, cte., etc,

Al principiar este prélogo he confesado ya la desconfiansa que
Enia en mis conocimientos para levar & cabo con buen éxito la
uren que emprendio g ademas en 1852 me atacd una terrible dolencia
tepatica quo me arrasted al borde del sepulero en el 57, y de I
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cual aun no me hallo del todo libre: esta doliente stlmacion fuir me
-i_l-"p.itlp ahaploner & YValeneia ;s ™ “l'lli_ﬁ-"“i“.ﬁ .lrllrlllnr In 1-:1'!1‘11.‘.
sin s susilios que mi Biblioteea, porque las palilicas -Ir'l estn Capi-
tal, vicas en clasieos latinos, Santos Padres v obiras fmlrr,w.'nl, oty
sumamente pobres oo libros castellancs. No e tensilo por I'TIIIIH—
guiente con quicn poder consaliar las dudas que se e han nrnﬂ?u,
quee mo han sido poeas , vicsdome ohligado & mnrlviﬂnln segun mmejor
me D l;ﬂm:mu e wndiccionis & eonjeiurs, paoriliendo tola mi
olira por mi mismo; ¥ no ha sido poca fortafa ln e haler encon-
trado para clla un boen impresor, -

A pesar do tardos estos antecedentes me lisonjeo de que en mi libro
g enconiraran algunes nolicias mrosas . @ cumnailin saolo s h:u.
descripeiones de ciertas ohris tan raras que su Ijiﬂl*m.‘m -ur Illp!ﬂn
puesto en duda por los hibliografos, ¥ las correcciones y =IL|||:|.unu
U i [ Fesueneia hnp.u a los errores ¥y T EEAIRETT AL |In|:||."l|:II]D|l- por
estos. Dastame estn sola idea parn dar por bien empleados los afios
i he dedicwdlo i s formacion «del presents tnncliee,”

Valeneia, junio de 1868,

NOTA DE LOS EDITORES.

T

Apenas termiomda Lo impreesion del primer tomo el presenie
Catilogo , vino 1o muerte § arrchatornos al autor del mismn, pues
Lro ql:ﬂridu posilre.

Mends completamente & la bibliogralia, v sin bs cortes e e
ol originul estuviera termingdno ¥ completa | decidimos aoometer
la para mosolros improba tarea de continuar e tirsda de lo obrg
rindiendo asi en cierio modo un cariioso triboto & la memoria
de wquel gque despues de jantos aios de afanes ¥ ilesvelos no
logrdla satislaocion de ver coromsls su oliea.

Facil seri | quisd seguro, haywimas cometido errores min lisenil pa-
Liles 0 tina il'll[rl'l"‘iil'lll de esta indole, f:||||'-|'w||n-», [uaes , Lan sali
bonosolros, & piesirs tmeptitoed . 81 ono lieus salado imnterpretar

debidsmente los pasajes oscuros del original, —6:. 8 —F. &,




TABLA

DE LAE

SECCIONES Y DIVISIONES QUE CONTIENE ESTA ODRA.

Tabla de las sceciones ¥ divisionss que contiene esta shira
Esplicacion de las abreviaturas que se emplenn oo este Catiloge. . . .
Errnins oolnhles

Sececion Padiicns.

Primera dieivion. — Pocsia popalar, Romances, Gloss, YVillapcicos,
Caneioperos, Coloquios ¥ Relaciongs impresos ea pliegos saeltos. . .

Segundn dieizion.—Cancioneros v Momaneerss , Anlalogias o Coleceio-
nes de Poezins eserilas por varios aotores. Ficstas, Exequiss, Cer-
timenes 4 Justne lilernrias que eomprenden produceiones de dife-
renles poelne.

Tercera divigion, —Poelas diversos. Comprende tnnibien esta division
las ohras que tratan del arte podtica, ¥ las relativas & la historia oo

Seccion Deanubiiea,
Feimera diviriom.—Contiens las Comedias, Tragedias, Farsas, Autos,
Colaquios, Didlogos, Entremeses, Safnetes, Loas, Dailes, I‘nu_ls,
Mojipangns , fareoelns, Saraos, Fioes de Fiesta, Operas, Oralorios




Xxvi TABLA.

sacros y de toda l:ou:pusiciun representable, aunque lleve otra de-
nominacion ¢ titulo, bien se haya publicado suelta 6 en coleccion.
Se han incluido tambien las obras en las cuales se comprende alguna
pieza de teatro, los escritos en pro 6 en contra de las representa-
ciones leatrales, las historias literarias del drama, y las relativas
al histrionismo en Espaiia. . e O

Sequnda division.—Indice alfabético de los titulos de las piezas drami-
ticas. Farsas, Comedias, Tragedias, Tragicomedias, Novelas dra-
maticas, Pasos cémicos, Eglogas, Didlogos, Coloquios, Melodramas,
Operas, Oratorios sacros, Dramas musicales y Zarzuelas.. . . . .«

— Autos. Figuran en este indice los Autos sacramentales, los dia= °

logados y mis de ochenta, precedidos de Loa.. . . . .

—— Loas. Se comprenden en ellas las Loas sacramentales, dialogadas,
entremesadas, alegoricas, criticas, famosas, curiosas, y mds de
doscienltas sin titulo x -

—— Entremeses, Dailes, Jicaras, Sainetes, Mojigangas, Yillancicos,
Unipersonales, Fines de fiesta, Saraos, Soliloquios, y alguna otra
composicion representable con distinla denominacion que no esté
incluida en las secciones anteriores de esle indice

Numero de piezas de que consta el indice de esta segunda division. . .

TOMO II.

Scccion Novelistica.

Primera division.—Liliros de caballerias

Segunda division.—Novelas varias. Comprende todas las que no perte-
necen 4 la clase anterior, y ademas algunns obras que sin poderse
llamar propiamente novelas, contienen cuentecillos y andedotas, 6

hien siendo su asuato entretenido, deben ser clasificadas como libros

de pasatiempo ¥ recreacion

Scecion Paremioldgiea,
Dicision tinica. — Companese de las obras que ex profeso 6 de una ma-
nera incidental tratan de los refranes, proverbios, adagios, senlen-

TABLA.

cins, miximas, aputeg_nin, emblemas, couscjos, aforismos, enigmas,
conceplos, avisos, empresas, problemas y dichos notables, senten-
ciosos, agudos ¥ grociosos. . « . . s ...

Scecion Literaria, Cientifica y Artistica.
Primera division.—Filologia, Poligrafia, Ilistorias literarias, Cali-
grafia y Paleografia. Ademas del origen, progresos y estado actnal
de la literatura, se incluyen en esta primera division el arte de apren-
der y retener en la memoria, correspondencias epistolares de hombres
célebres, y miscelinea y variedad de escritos notables. . . . . . . .

Segunda division.—Bibliograflia. Forman esta division los Catilogos y
noticias mds imporlantes para este género de literatura, como son el
Catilogo de libros prohibidos en 1359, y los Indices espurgatorios
de 1707, 1747 y hasta 1789

Scecion Cicntifien y Artistiea.

—

Primera division. —Misica, Baile, Juegos de suerte y destreza.. . . .

Sequnda division.—Pintura, Escultura, Arquitectura, Matemdlticas,
Metalurgia y Agricultura

Tercera division.—Arte militar, Esgrima, Gineta, Tauromaquia, Ve-
terinaria, Cetreria y Caza. Comprende esta tercera division la forti-
ficacion regular ¢ irregular, adwministracion y sanidad militar, la
castrametacion 6 arte de acampar, idea de los cafiones rayados, ¥
unos didlogos entre la milicia y las ciencias. Ademas, se incluyen en
lemosin preludios militares, un tratado de artilleria, otro de albei-
teria y olro de caza. . .

Cuarla division.—Ilistoria natural, Medicina, Cirujia y Farmacia. En
la Ilistoria natural van dos catdlogos en lemosin de todas las aves de
la Albufera de Valencia y de los pezes de su Mar; en Cirujia tambien
un tratado en lemosin; se incluye otro de la Sangria artificial, otro
sobre Optica, y la Quiromancia 6 arte de pronoslicar.. . « « « « « «

Secccion Histdriea.

Primera division.—Iistoria general, Cronologia. + « ¢ v v v v v v o

XXIX
Poginne.
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1IN TARLL.

ESPLICACION DE LAS ABREVIATURAS
QUE SE EI_«I[;LFAH EN ESTE CATALOGO.

Segunda division.—Mistoria antigoa. . .

Tereera divivion.—Ilistoria de Espafin ¥ Portugal, o sus posesiones
ta ¢l continenle europeo, ¥ los Crinicas y Niografias de sus reyes.

) | gilant: . . =« Atlintica, PP wws.: DMaries.
Cuarla dicirion.—Nistoria de oiras macienes de Earopa Bib. Colomb.. Biblioteca Colombina. [pg. « . . . » Pdgina.

A LS g F E ol v « = »» Coloma. Piginas.

(ninto division.— Wistorin. de las Tadins oriontales ¥ occidentales, aolt e e e Colunas. Preliminar.
Africa ¥ las Tslas Canarias Fol. .+ « « « -, Folio g foliscion. prefs. . . . - Drelininares.

i ; . 3 : fole s+« . . Faoliadas, 8 k.4 Sinlugar.

Seata dieizion.—Biografio. Las Crdnicas de reyes estin en la tercer Gt-s s s v o+ Grands. S.Loia. .. Siolugar ni siio.
divician de la- preseate seccion : Ldm. & ldm. . Limiga- sigh. . . . .+ Sizaatara.

Ldmy, 6 [dms. Ldminns, BgRE. + .. s Signaturas.

let. cfe.. . - Lelra carsivi, i + o Tami.

i : let. pit. . . . Letra gdlica. Viase.

Uetara divieion.—Legislacion , Jurisprudencis , Eeonomia polilica, etc. lol. Tom. .« . Lelfa romans. ¥ e Vobimen.
En esta division se incluyen las Constiluciones y Cortes de Catalufia, Marquilla.
los Fuerns v Cortes de Aragos, la Legislacion ¥, Cortes de Leon y e v b« o Moyor. o Cuarto.
Castilla, los Furs {leyes) do Valencia, ¥ las Cortes espafiolas desda Manuzerilo. 2 se s s Delavn
‘IH-IU' hl 1'. de 1830 II 21 ]' ']: 1816 -H.I Gl r ik .H|nm'i'n.‘_ Ihozava.

Mitm. o nibm. Nemera. i . Ihicimo mclava,
— b ldem d ldem, idem.

Eétima dicfeion.—erdllica , Genealogin , Numicmdiies v Antigiledados.

Velimencs

Naovena divigion.—Aslronomin, Astrologin, Geografia, Cosmogralis,
Navegacion ¥ viajes & itinerarios maritinos. Ademas del crondmetro ; .
o reloj de lengitndes , tambicn se incluyen en estn division el cua- Ademas de las citadas abirevizturas se encuentran oiras varias en la Seccion

; N - P Dromilica, cuya esplicacion va al principio de cadn una de las dos divisiones
drante & reloj salar y la reprobacion de la astrologin judiciaria. . . de que consta aquella seecion.

Scecion Teolagiea, Ascéiiea ¥ Moral,

Dirvivion gniee,—Teobagia , Adedlicos ¥ Maralistas. En csin reccion so
incluyen los libros ¥ eplstolas do Séneca, chras de Epicteto, da

Plutarca, docicina de Calvino, cartag de Pascal, breviarios y misa ERBRATAS NOTADBLES.

mozdrabes, ¥ una porcion de anios de fe celebrades por el Samlo
Ofiein. soribwed La feehn del Nim. 27 debe ser 1605,

En la ectava linea de la nota al Nam. 107 debe leerse Annnedecion en lugar
ile Encarmoeion.

Dicizion fnfed. « « <+ o o ' " La ultima linea del colofon puesto en el Nim. 768 dice :
mes de Desombre, 8.

Iadiee de los autores , traduetores ¥ obras aninimas qae se citan en

el presente Catilogo . El8." debe separarse, pucs ne perieoece al citads colofon ¥ sola siznifica el
lamaiia del lilira,




Txxil ERRATAS ROTABLER:

En la segunda linea anterior al Nim. 1180 dige .I_.'I'I'll-ﬁllll.F:LII id Ingar da
EETAAVAOANTES. L -

En la primera linen del Nidm. 2377 dice PENEZ (Antoma pe); debe deeir
PEREL {AnTomin).

El Kiim. 2003 equivocadamenie dice 1463
La fecha del Nim. 2573 debe ser 1800,
En el Nim. 3068, linea 31, dice parientizar. Léase patentizar.

BIBLIOTECA DE SALVA.

SECCION I"OLTICA.

PRIMERA DIVISION.

POESIA POPULAR. NOMANCES, GLOSAS, VILLANCICOS, CANCIONES,
COLOQUIDS Y NELACIONES IMPRESOS EN PLIEGOS SUELTOS,

de evl
Mt:w eyilar Freemenies

repellebames , dela advertde, que de eas] T b pliczos e
Lodl #n eala primera |1I'l'||lit', [T FIII1II'I1I'|TI'|I.'l ejemplar ere of de mid BENje-
mmn e B Qe o eean dnkbos, s legarin 4 lres b e

miar exkslenbes 0 olras

nes: em Fagun ra, de Lan slmgilar rareea , el aficionsls pae IIrFli reuslr medla da-

t#na e r=las foyas hi

ALC

I ALCAUDETE (Atesso o ).

Siguense dos glosas: la van sobre
el Nomice que dizen. Ruen conde Fer-
nan goacales el rex embin por vos. ¥
ka otra subre el Romance de. Vo me e
uitara madre mafanica de sant juan,
E vnas eoplas sabre las § dizen. Al
cauallero madre tres besicos Ie man-
de. ¥ olras gobre Llamauala fa don-
tells v dixo el vil. Con vna desecha
Y v villapeico. Neehas agorn nuewa-
meate par Alonsa de Alcamidete. 5. 1.
. (kdeda of 1500). 0.° fol. got. Fi-
e de madera., § bapos sin fol . mi sign.

Litilirne:

Gl siilire &l mimanee Moeu aiilé Pervom

ifex, que dice: Gimo debe de cvempdi,

T Ty

Villanchen poe diee: Bo i dichs wo o £4-

i Y
mw log-Erems i

iras sobre las de Llamabaln Ly donealle,
1hl dien: : ifl P

M&#“u'mu :'nunlm]'n'l
o diven: ﬁﬁnﬁm..“

Tow, 1

fless, se Lene por muy alirtomsdo; yo poses T2

ALC

L mamamees glisados Fslin em el Gaacine
e e Futsdueed , et Ba ses glogas ;¥ L
Pl Meiwlan® e Buiduie , 08 el Ciisbe e
e laa Coplies ofe Madalenira , num, 5

K3 =r. Diran mo bagrad ver psle pllega ol
Meambele.

3 ALCAUDETE | Awossa sel.
i tilossa sohre el Homance que digé
Tres cortes ormara el ey, Lodas tres
@ Yoa sazon. Nocuamfle campuesia

r Alonea e Aleniedete, natiral de

tonda. Com wiras muchos gplossas ¥
1lll;n:|ru.t. Jmpresss com ]jElF“il
en Burgos, por Juan Baplisia Lare-
Bty 5. 0. [haerm of 1a9i0], 6.7 let. gol.
Viiiela de midera. § hojas rin fol. eon
{a sign. A i e la sequnda higa-

Comlirne:

E s dlce Px ot de eyt o

-k (ol o e .
Hﬂﬁl sobire 1 loo de e, que disen:
Lisre o rri de Treswerva.

Glisa de] poisanen Yo me dvaular melee,

ibires K fan B rivdstdipar

Villanclen e mil diclse ue o 28 )
Coplas golre o cantar Syguod rudallers ma-
e, que dieem: Fo 0 pasitiaky prEERrTE.
iiras modern law dln o it iluaretlo,
e dhern: Lkt , e l|:I|'I'i|'lflil-
1




Tl iy bl Foemamies e Yoo me adama-
pmilga , qus dive: En el Viespa ¥ jo-

mamnhre de Alonsn de Alcasdein nnse en-
I'I?:IH'I en rﬂﬂuﬂﬂlhn Ml Aptanka,

Las d del gl {engagiie £o-
o8 enplas del pliego que Lenge qu

A oyl eaballero , mindre—
o rw.uhuu iber e 14 Flo-
ha “lidn T F 5]
reefa; et s liaflen hsrle desfigurmlas,

1 APARICIO [Penno se). La vida
graciosos hechos de Anlogico de
eunr. Compuests por Pedro de Apa-
ricio. Cnenco (min impreser), 1603, 1.*
Con wnn eifetsta despues del epigrafe.
4 hojar aim fol. wi aign,
Como una lereera pare de esie Romanee
T
Nie. Antomsto nd Rabla Duran te m%ﬂm

« 4 ARGUELLO { Fuawcisco ).
€ Chiste nueno f sevs Nomances (¥
siete Villancicos ¥iejos [ sgora met-
uamente compunesios por franeiseo de
Arguello {'con van cancion ¥ (res co-

In% a ella hechas porel mismo. (T) 7
{!‘1 T‘EJ;JG Si"n . nia, I".,I'iﬁ' Rul.

o + 2in gign, wi folfncion,
Copra literal manuscrila de esle plie-
go rwrlio

i vl I, Tieran esie cukderno, n
Nl Ankomks notlela da Franelsen

bl ot e
E&ﬂrﬂm el relae

el prisciphs, Sirva de ejempls

Pomied Fommes mmeddras Sel Ll e Argtie-
fin um Vitlmerbm § [ nlibmy Guoecles,

Vitluneden,
Enembga o wl , malre,
i ralullerm

TEho
; ““?ﬂf: i olvidaros:
[ N0 puedn mo qiErers

PLIEODE BCILTO4.

intifade ;. OAdS
niitu '
LT T T

ftu, T el
T e s
R W Lt Li .
i ronseren noly del nrrphﬂrl L5 gari-
m::tm[llmrﬂ gure dice: Tn allf g

I AVEMARIA. € Ave maria glo-
saila por vodenoto de nFa sefiora: v va
selire cadn voa palabra voa copla. La
f| munca fue impressa hasta agora. Con
elmagnifical: v Nune dimitti=. Auema-
ris siclla. Quem terrs ponthus. O glo-
riosa domina. Memento salutis. Todo
trabade, rSigue uma eifelifa mmade-
l‘l,",_ i cond imudciom principia fa olra,
halfindare fada fa rgu’u eircuida de
orla./ 5. |. ni a, (bdcig ef 1513). 0.
let. gdl. | kafns, sign. Afj. solomente,

Comtlene:

'm!_ilil-l- del Avn Mara: dee dn er e ro-

Saznifical anbmas mes: Lo mi aindma ens
Nune dimBit: 4 =
e e e e 0 i
hﬁ:ﬂgll._qﬂ ponilasc A quien flera, e
1__""'_-'I|ll'|-|'ll domima: O/ pleviana . seio-
Mementa saloble: Acderdate ' s ver-

Pliegn deseanocldo i bos Bibiligralis, ¥ eu-

Tan tom mo w6 hallan on ol fosen-
oere de buram,

: il:ﬁuel. .I.;'ILA l.: Fruscisco mi]iu‘rh"“";'

coplas curipsas al Nacimilo

del hijo ﬂtuﬁiu, Saluador del mundo,

¥ Sefior nuestro. Aura nuecamente

compuesio por Francisco de Anila.

Alcala en easa de Inan Graciam, 1606,

Vifietas del Nacimiento y la Cir-
cunereion. & bijas sim fol. lfll:ﬂl-
Rl e whmro

4 e ld-:;l:l'rm E.: rht;n h:rlpfhkz

n s »

liwine ¥ fan A1 fomats
slgubrdichs s m’-
hm-'-:;:m S

l
| |38 mrgiinedas I} ralemn
kﬂlfrlrlmﬂﬁu: .
n uprn law dos

AY1

]

" [
desflgiirg
Lima pelrmfa,
¥

¥ dntes form ol Iomberil.
GIl viemin al nifin en @ beng

Halla
T

¥ brines de




BEX POTEIA  POFULAR-

mvarsira 8 grandsras
iy palires mn:":i'{u“:'

ae
£l rel e los Feyes
. H‘mﬂ ravdiidlie,
i adrgpre,
En eale porial
el comlei mptien,
da wida ¥ descanin
# Brombice marial:
epsn lanto mal,

R o

0 esie pesclire
rf ol sl coulenta,
ifakee i mdeyre,

T AVILA an:u'.u:u pe). - El
Parto virginal de In Yirgen santissi-
ma, damle se costienen algunas Le=
trae, Villancicos, ¥ Nomances curio-
s sohre ¢l misterio sacrosanio del
Nacimienin de nnestro Seior Jesu
Christe, para eaniar la noche de No-
uidnd. Aors nuespmenie compneslo
por Frapeisco de Auila, Cuenca, rn
vasa de Bartolome de Selma, 5. a.
{poce despuer ofel 1600], 0.5 Fiiietiias

ol Nocimiento g de Ja Aparicion del
dngel d Iog pasiores. 1 bojes wfm ful.
von fa sign. A.

fir laa composlebones de Fsbe fillels se ha-
fan e el anlerioe del anlsmsa miter 1.5,
2o, 45 52y 1, qar prieciplan:

A By ciuslond e Reder—

M ede pliege refmprimiee el slguicnls
Peimianee.

Salga ol mildivinn
dania al munda parte
e was ragom balles

A BENVENGUT ({ Feaxcrsco ],
il (brn muy dieasta sobre ol sanclissi-
mo pascimienta de nuestro Sefior Jesa
chrigio al tome dela golendreta: con
olras al cabo Compuesias por Fran-
cisca DBenuengul Murciono. /Siguen
dox ridielas de madera gue represenion
el Nacimiento y la Adormeion de fos
reges: ambey cirendding por wai cenefi. S

i e Mt pechs

ues v rel el ehs

lamilln nacr
sin lener mantilfis

Hare,
u'.'fu wyrrclakle.
enm w1 g Le,
eseubee & lin bombires
s bbem Enolalile;
Jusail #e enlernecs
wienda & wuevo lnfisle
verier dn e njos

prrian srlenisles,

¥ s Yirgen bella

Pl Bl ||,|-u1-‘fr:|.'rﬂ
milra ¥ el divinn
gur liene delante,
glﬂuuu el la llerra
|1I i::lr:rLu harn
ale saprada,

al fin cuses sailne.
¥lenen com presenles
Viwlitg limm magales

% halls menelon de esle pntor #a Nic, AR-
Lonlo nl e6 Alvarer ¥ Eacna; uuqhut By Pt

asrgurar sl Mo riledvn, fiites lns epi

il ealim i fullelos ®olo - Hlﬂ“‘l'mj;
Mudril—F1 &r, Duran o Lieve solkela e nln-
gunn dn eslia pllegea de Franelseo de il
§ Norrera sods mesciona el primen.

5. L mi n. (hdern of 1050). 4.° lel, god-
T hofay win aign.
Camtirne:

Algranr geafs erfefione, <
L.-nlﬂgi 8. fosd: Pords, rod sols, re

orma al Nacimiento : de Wngoles mad err-
- vinlernn s Lres Feyes: Lo regor Pl

e i ariende

Ry PLIG DS SCELTOS, BUCH ]

*ulmﬂnlmnmd Lo pativ el e

51 Cascibes, wl Kle, Lobonks kablan de Fran-
e Do o e S
clin g i
hizdlograh,

B BORBON{DoSs Manin Lorsane).
Composiciones poélicas escrites con
malive de su muerle: todas en L., 4
saber:

Camios Tenelires ilo lis Chmes dr Maseans-

Eslamelas de Dom Antonhs de Saravia. 0 fe-
Jas sl patg,

Fasfeches rndeckasylalas. Por 6 Lices-
clada Deun Pedro Anlindn Bexarsmo: 8 pegs,

Fuctmia funelires & la iFmprana m e
1a rryma. Escrlvelos fos Sanwed ¥ilal 3 sa0-
wulor, 1l pigr, -

an i Birasiern 4 ls miiey-

1., disapn de Malagra_.. da mae
A il 13 mverie de (@ Meyna,
Malrid, Sehastisn de Armesdorie, Dy, |G
FE'. En jira,
mjulas Reakes erichradas on el fieal -
wvenln de b Eocarmarben e esla Cirle, Por
dwmam Manwel de fa Parea. [WMadrilj Sclasiian
|‘I;_|-1Ij.rru|'l.ﬂ.|.|'l.l. fiE, 3 prels. i I3 fids,

eainlo d las Brales Eviilas, Fsers

¥lul Do Binan, Franelsen funor do ¥Valdivies-
wat, A Mo o g,

& la Lezspiruna psierbe & 15 Beyne, Porna
e Fray dee hres. 1 bt win perg,

la ITII I'Ilrl.! {rnr‘hr'u- I:h-"d_:u e e
Pl airay, § dnjur wlm peg.

Wemmamee § la besijirana Maerie -&Epl?lr;-
::. Pur Do Diegn Perex de Villa-Nesl, 2 bnjics

i
A L2 Biiverte de Ia Feyna, (sctavas por [k
bt ftlidas,

tels @ v I

Pl Velasen, i /
Sveva relackm , ¥ cvrioss pmanee e b
Enferuisiad , Muerte, ¥ Estierma do b Nieyna,

3 plm i
f?muﬂ wiverin de b Eapa-

fia, Manmisnee de acie ayor de low Litinia
e Asea =Lyras de Dos Nrgn Vela-
et de I Gurena, =ilclavas del misma, —Sis
Eﬂm ﬂ:qqunn.u.—:-ﬂﬂué o de bien [2in (6 Cars

ilia T Cafdenas, it Jilusdan.

A la nusrrle de ls Boyna, Endechas ende-
ww& Iinn Mamierd Aeosls y Sliva. 2

wn parg.

Nombires ¥ milmlsierios 3¢ las Parcas, En-
ferhas. Rimaicn, 9 b ll.lllmp.

St b e aalwerimle ded Vizowde de Sam
Miguel y de Mero. Liv begh guc or sloblie,

Bonickn del Maesirs Themas Momne] de P
I'H.Ilﬁlq!rlrﬁh." =

Bonels aermllen de Don Jugs & Cailbedes,
Uit i,

Eﬂﬂ;l de llon Alonss kobonls Selein, Fwr
lia acrimiles de 0 Mareos Valera
ot dvin il o

lherimay pon ghosaa, P i,
Sy gralre venes d= LiEls de
Bamdeval ¥ Madle Ly
Safiche Fn “Tuﬂ I, el Patilo s
e beriah Fetrugradn. (e dega i sle megra
i .
i

¥ 9

Soneln aersdlen de Don s Esia-
rale y Ledesma, Do kel iid, et

NFelmps serislican I Pedee Bagreds
Manrique. Foa :""'.-i"m: ¥
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